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Turvallisuus ja hoito

Laitteen osat

Oakwn =

Lue ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttda ja sailyta ne tulevaa tarvetta varten.
Kasittele laitetta ja pakkausmateriaaleja varoen vahinkojen ja vaurioiden valttamiseksi.
Laite on tarkoitettu ainoastaan sisakayttdon.

Pida aina 15 minuutin tauko jokaista pelituntia kohden.

Tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain kasilla.

Ala aseta laitetta epavakaalle alustalle. Laite saattaa pudota ja vahingoittua.

Ala korjaa tai pura laitetta omatoimisesti. Ohjeiden laiminlyénti johtaa takuun raukea-
miseen ja saattaa aiheuttaa tulipalon, sahkdéiskun tai laitteen rikkoutumisen kayttokel-
vottomaksi.

Ala altista laitetta kosteudelle tai vedelle, tulelle tai muulle kuumuudelle (esim. suoral-
le auringonvalolle) alaka kovalle pakkaselle tai iskuille.

Ala anna laitteen latautua valvomatta.

Lataa akku tayteen vahintaan 4 kuukauden valein, jollei laitetta kayteta pitkdan aikaan.
Ympariston lampotila akkua ladattaessa tulee olla 10-30 C°.

Ole yhteydessa jalleenmyyjaan, mikali laitteesi vahingoittuu tai ei toimi odotetulla
tavalla. Laitteessa ei ole kayttajan huollettavia osia.

Laite on pidettava pienten lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Sailyta laitetta kuivassa, huoneenl@mpodisessa paikassa.

Laitteen voi puhdistaa kuivalla mikrokuituliinalla seké paineilmalla. Ala kayta mitaan
puhdistusaineita.

Toimita laite kierratykseen sen elinian lopussa. Laitetta ei saa havittada polttamalla.

L-painike (ylla) / LZ-painike (alla) 7. Vasen sauva

— -painike 8. Ristiohjain
USB-C-liitanta 9. CAPTURE-painike
HOME-painike 10. Oikea sauva

+ -painike 11. X-, A-, B- ja Y-painikkeet

R-painike (ylla) / RZ-painike (alla)



Ohjaimen yhdistaminen Nintendo Switchiin

1. Kaynnista Nintendo Switch ja
siirry paavalikkoon.
2. Valitse Controllers.

Controllers

3. Valitse Change Grip/Order.

4. Varmista, etta ohjain on
pois paalta, ja paina sitten
HOME- ja Y-painikkeita yhta
aikaa 1 sekunnin ajan. Ohjain
siirtyy paritustilaan, jolloin
neljd LED-valoa alkaa vilkkua
nopeasti HOME-painikkeen
ylla.

5. Ohjain muodostaa yhteyden
konsoliin, ja valot alkavat palaa
tasaisesti. Kun ohjain ilmes-

tyy Switchin valikkoon, on se R
kayttavalmi. m -

Press e m on the controller.

Press 0 when you're ready.

© /@ Controller Not Connecting ©/© o) Search © Back

6. Voit kayttaa enintaan kahdeksaa ohjainta samanaikaisesti. Jokainen ohjain tulee parit-
taa pelijarjestelmaan erikseen.

HUOM. Ohjaimen HOME-painikkeella ei pysty kaynnistamaan Nintendo Switch -konsolia,
vaan konsoli tulee kdynnistaa erikseen.



Ohjaimen kaytto

1.

Kaynnista ohjain painamalla HOME-painiketta 1 sekunnin ajan. Kaksi LED-valoa alkaa
vilkkua HOME-painikkeen ylla ja ohjain yhdistyy aiemmin luotuun laitepariin. Jollei laite-
paria léydy 10 sekunnin aikana, siirtyy ohjain takaisin lepotilaan.

Kun ohjain on yhteydessa pelikonsaoliin, siirtyy se lepotilaan, kun konsolin ndytté sam-
mutetaan tai kun ohjainta ei kdyteta 5 minuuttiin. Ohjaimen voi myds sammuttaa
erikseen painamalla HOME-painiketta 5 sekunnin ajan.

HOME-painikkeen valon saa sammutettua tai sytytettya pitdmalla L- ja R-painikkeita
yhta aikaa painettuina 5 sekunnin ajan.

Kun ohjaimen akun varaus on vahissa, vilkkuvat LED-valot nopeasti. Voit ladata oh-
jaimen akun liictamalla mukana tulleen USB-johdon ohjaimen USB-C-liitantaan seka
esimerkiksi telakan, tietokoneen tai erillisen latauslaitteen USB-porttiin. Jos ohjain ei
ole kaytossa, vilkkuvat kaikki LED-valot latauksen ajan ja sammuvat, kun laite on latau-
tunut. Jos ohjain on kaytossa, vilkkuu aktiivisen pelaajan valo hitaasti latauksen ajan ja
jaa palamaan tasaisesti, kun laite on latautunut.

Sauvojen kalibrointi Switchissa (tarvittaessa)

Jos ohjaimen vasen tai oikea sauva ei toimi halutulla tavalla, voit kalibroida sen nain:

1.

2. Valitse System Settings ja

Siirry paavalikkoon HOME-
painikkeella.

siirry eteenpain valitsemalla
OK (A-painike).

3. Valitse Calibrate Control
Sticks ja siirry eteenpain
valitsemalla OK.



Calibrate Control Sticks

Press down on the stick that you want to calibrate.

4. Paina haluamaasi sauvaa alas
nayton ohjeiden mukaisesti.

®

® to calibrate a different controller.

Calibrate Control Sticks

5. Tarkista sauvan toimivuus
nayton ohjeiden mukaises-
ti. Ruudukon keskella tulee
nakya +-merkki pallokurso-
rin sijasta, kun sauvaan ei
kosketa. Lisaksi ruudukon

s e i rajaavan ympyran varin tulee

2 Turn the stick and check that the circle color changes. muuttua, kun kursori vie-

Press ® to recalibrate if the stick is not working as expected. daan sen reunojen y“

Check the following:

© Back to Default Settings ~ @ Calibrate @ Back

6. Jos sauva toimii kuten pitaa-
kin, ei sité tarvitse kalibroida.
Jos taas kursori ei yleta
jossain kohtaa ympyran rajo-
jen yllv on kalibrointi tar‘peen' Recalibrate only if there is a problem.
Valitse siina tapauksessa
Calibrate (X-painike).

7. Nayttoon ilmestyy varmistus. 5
Hyvaksy kalibrointi valitsemal-
la Calibrate.

Calibrate Control Sticks .
8. Liikuta sauvaa nuolten

osoittamiin suuntiin naytén
ohjeiden mukaisesti, kunnes
nayttoon ilmaantuu ilmoitus
Calibration complete. Valitse
OK.

9. Voit nyt kokeilla uudestaan
saman ympyraruudukon avul-

Move the stick toward 4 and release it Ia kuin aiemminkin; t0|m||k0
when the color of the triangle changes. sauva Dikein.

© Cancel




Ohjaimen yhdistaminen Androidiin

1. Voit yhdistaa ohjaimen Android-lait-
teeseen painamalla A- ja HOME-pai-
nikkeita yhtéa aikaa. Kaksi LED-valoa

@] alkaa vilkkua HOME-painikkeen ylla.

2. Avaa Android-laitteen Bluetooth-va-
likko ja hae laite nimella "Gamepad”.
Yhdista laitteeseen.

3. Kun kaksi keskimmaista LED-valoa
palaa yhtenaisesti, on laitepari muo-
dostunut onnistuneesti.

Ohjaimen yhdistaminen PC-tietokoneeseen

1. Yhdista ohjain tietokoneeseen ohjai-
men mukana tulleella USB-johdolla.

3 2. Odota etta tietokone tunnistaa lait-
teen ja asentaa tarvittavat ajurit.

3. Kun ohjain on yhdistynyt onnistuneesti
tietokoneeseen, palaa kaksi ulommais-

[ ta LED-valoa yhtenaisesti.

Xinput- tai Dinput-standardin valinta

Kun ohjain on yhdistetty PC- tai Android-jarjestelmaan, on se oletuksena Xinput-tilassa
(kaksi ulommaista LED-valoa palaa). Voit vaihtaa ohjaimen Dinput-tilaan pitamalla + - ja
— -painikkeita painettuina yhta aikaa 3 sekunnin ajan. Kun ohjain on Dinput-tilassa, kaksi
keskimmaista LED-valoa palaa.

Turbo-tila

Kun ohjain on yhdistetty PC- tai Android-jarjestelmaan, voi ohjaimen painikkeen (A, B, X,
Y, R, L, ZR tai ZL) siirtaa Turbo-tilaan painamalla CAPTURE-painiketta yhta aikaa kyseisen
painikkeen kanssa. Katkaiset painikkeen Turbo-tilan painamalla samaa nappainyhdistelmaa
uudestaan.

CAPTURE + A, B, X, Y, R, L, ZR tai ZL



BLACKSTORM

Tekniset tiedot

Taajuus: 2,4 GHz EIRP < 4 dBm
Kantama: n. 10 m

Akku: 3,7 V Li-ion 600 mAh
Toiminta-aika: n. 23 h

Latausaika: n. 3-4 h

Lataus: USB-C 5V DC 350 mA
Paino: 201 g

Kaapeli: USB A-USB-C (1 m)

Tuotteen turvallinen havittaminen

Laitetta tai sen oheistarvikkeita ei saa havittaa normaalin talousjatteen seassa sen
elinkaaren paatyttya. Toimita laite kierratettavaksi jalleenmyyjalle tai paikalliselle kier-
ratyksesta vastaavalle jatteenkasittelylaitokselle. Lisatietoja saat jalleenmyyjaltasi tai
jatehuoltoyhtioltasi.

Verkkokauppa.com Qyj vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Blackstorm Dual Pro on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

Maahantuonti ja jalleenmyynti:
Verkkokauppa.com QOyj
Tyynenmerenkatu 11

00220 Helsinki

Asiakaspalvelu: c € E

+358 10 309 5555
asiakaspalvelu@verkkokauppa.com REV: 5983070



Sakerhet och skotsel

Apparatens delar

Oakwn =

Las instruktionerna noggrant innan du anvander apparaten och spara dem for framti-
da bruk.

Behandla apparaten och férpackningsmaterialen varsamt for att undvika skador och
olyckor.

Apparaten ar endast avsedd for inomhusbruk.

Ta 15 minuters paus for varje timme som du spelar.

Produkten ar endast avsedd for att anvandas med handerna.

Placera inte denna produkt péd ett instabilt underlag. Den kan falla ned och skadas.
Moadifiera, reparera eller demontera inte apparaten sjalv. Férsummelse av instruktio-
nerna leder till att garantin upphéavs och kan leda till brand, elchock eller till att appa-
raten gar sonder.

Utsatt inte apparaten for fukt eller vatten, eld eller annan hetta (t.ex. for direkt
solljus) eller fér strang kyla eller slag.

L&t inte apparaten laddas utan uppsikt.

Fullladda batteriet minst var 4:e mdnad om apparaten inte anvands under l&ng tid.
Batteriet far endast laddas i en omgivande temperatur pd 10-30 C°.

Kontakta din dterforsaljare om apparaten gar sonder eller inte fungerar som vantat.
Apparaten innehaller inga delar som anvandaren kan reparera.

Forvara produkten odtkomligt for sma barn och husdjur.

Férvara apparaten i ett torrt utrymme i rumstemperatur.

Apparaten kan rengtéras med en torr mikrofiberduk. Anvand inte rengéringsmedel.
Leverera apparaten till atervinning i slutet av dess livscykel. Apparaten far inte bran-
nas.

L-knapp (ovan) / LZ-knapp (nedan) 7. Vansterspak

— -knapp 8. Styrkors
USB-C-anslutning 9. CAPTURE-knapp
HOME-knapp 10. Hogerspak

+ -knapp 11. X-, A-, B- och Y-knappar

R-knapp (ovan) / RZ-knapp (nedan)



Parkoppla handkontrollen med Nintendo Switch

1. Starta Nintendo Switch och
ga till huvudmeny.
2. Valj Controllers.

Controllers

3. Valj Change Grip/Order.

4. Kontrollera att kontrollen
ar avstangd och hall sedan
HOME- och Y-knapparna
nedtryckta samtidigt i 1
sekund. Kontrollen gar i par-
ningslage och fyra LED-indi-
katorer borjar blinka snabbt
ovan HOME-knappen.

Press e m on the controller.

5. Kontrollen parkopplas med
konsolen och LED-indikato-

rerna borjar lysa kontinuerligt R R :
Nar kontrollen visas i menyn m - :
ar den klar att anvandas. -

Press 0 when you're ready.

© /@ Controller Not Connecting ©/© o) Search © Back

6. Du kan anvanda upp till &tta handkontroller samtidigt. Varje kontroll méste parkopplas
separat med spelsystemet.

0OBS. Nintendo Switch-konsolen kan inte startas med kontrollens HOME-knapp utan
konsolen maste startas separat.



Anvanda handkontrollen

1.

Starta kontrollen genom att trycka pd HOME-knappen i 1 sekund. Tva LED-indikato-
rer borjar blinka ovan HOME-knappen och kontrollen férsoker automatiskt ansluta till
en parkopplad enhet..Om den inte hittas inom 10 sekunder gér kontrollen tillbaka till
vilolage.

Nar handkontrollen &r ansluten till en spelkonsol gar kontrollen till vilolage nar konso-
lens skarm stangs av eller efter 5 minuters inaktivitet. Kontrollen kan ocksa stangs
av genom att trycka pd HOME-knappen i 5 sekunder.

Ljuset pd HOME-knappen kan slackas eller tandas genom att hélla L- och R-knapparna
intryckta samtidigt i 5 sekunder.

Nar handkontrollens batteriniva ar 1&g blinkar LED-indikatorerna snabbt. Du kan ladda
batteriet genom att ansluta den medfdljande USB-sladden till kontrollens USB-C-an-
slutning samt till t.ex. dockningsstationens, dators eller en separat laddares USB-
port. Om kontrollen anvéands inte blinkar alla LED-indikatorerna medan laddning pagar
och slocknar d& batteriet har laddats fullt. Om kontrollen anvands blinkar indikatorn
for ansluten handkontroll ldangsamt medan laddning pagéar och bérjar lysa stadigt da
batteriet har laddats fullt.

Kalibrera spakarna i Switch (vid behov)

Om kontrollens vanster- eller hogerspak inte fungerar som den ska kan du kalibrera den:

1.

2. Valj System Settings och

Ga till huvudmeny med HOME-
knappen.

fortsatt genom att valja OK
(A-knapp).

3. Valj Calibrate Control Sticks
och fortsatt genom att valja
OK.



Calibrate Control Sticks

Press down on the stick that you want to calibrate.

4. Tryck ner spaken enligt in-

struktionerna pa skarmen. ()

® to calibrate a different controller.

Calibrate Control Sticks

5. Testa spakens funktion enligt
instruktionerna pa skarmen.
Nar spaken inte rors ska
ett +-tecken visas i mitten
cirkeln. Fargen pé cirkeln ska

s e i ocksd andras nar markoren

2 Tum the stick and check that the circle color changes. fors over dess kanter.

Check the following:

Press ® to recalibrate if the stick is not working as expected.

© Back to Default Settings ~ @ Calibrate @ Back

6. Om spaken fungerar som
den ska ar den inte nodvan-
digt att kalibrera. Men om
markéren inte nar Gver cir-
kelns kanter négonStanS kan Recalibrate only if there is a problem.
kalibrering behovas. Valj da
Calibrate (X-knapp).

7. En kontrollfrdga visas pa
skarmen. Godkanna kalibre-
ring genom att valja Calibra-
te.

Calibrate Control Sticks . L X
8. Ror spaken i pilarnas rikt-

ning enligt instruktionerna
pé skarmen tills meddelan-
det Calibration complete
dyker upp. Valj OK.

9. Du kan nu testa spakens
funktion igen med samma
cirkel som tidigare.

Move the stick toward 4 and release it
when the color of the triangle changes.

© Cancel
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Parkoppla handkontrollen med Android-enhet

1. Du kan parkoppla kontrollen med en
Android-enhet genom att trycka pa
A- och HOME-knapparna samtidigt.
Tva LED-indikatorer bérjar blinka ovan

@] HOME-knappen.

2. Oppna Bluetooth-menyn pd Android-
enheten och sok upp apparaten med
namnet "Gamepad”. Anslut till appa-
raten.

3. Parkopplingen har lyckats nar de tva
mittersta LED-indikatorerna lyser
stadigt.

Parkoppla handkontrollen med PC-dator

1. Anslut kontrollen till datorn med den
medfdljande USB-sladden.

2. Vanta att datorn registrerar
kontrollen och installerar eventuella
drivrutiner.

3. Nar anslutningen till datorn har lyck-

1 ats lyser de tva yttersta LED-indika-

torerna stadigt.

Valj mellan Xinput- och Dinput-standarderna

Nar handkontrollen ar ansluten till PC- eller Android-system ar den som standard i Xin-
put-lage (de tva yttersta LED-indikatorerna lyser). Du kan véaxla till Dinput-lage genom
att halla + - och - -knapparna intryckta samtidigt i 3 sekunder. Nar kontrollen ar i Din-
put-laget lyser de tvd mittersta LED-indikatorerna.

Turbo-lage

Nar handkontrollen ar ansluten till PC- eller Android-system kan du aktivera Turbo-laget
for en vald knapp (A, B, X, Y, R, L, ZR eller ZL) genom att trycka pa CAPTURE-knappen
tillsammans med den valda knappen. Turbo-ldget avaktiveras genom att trycka pa angivna
knappar igen.

CAPTURE + A, B, X, Y, R, L, ZR eller ZL

"



BLACKSTORM

Teknisk information

Frekvens: 2,4 GHz EIRP < 4 dBm
Rackvidd: ca10m

Batteri: 3,7 V Li-ion 600 mAh
Anvandningstid: ca23h

Laddningstid: ca3-4h

Laddning: USB-C 5 V DC 350 mA
Vikt: 201 g

Kabel: UsB A-USB-C (1 m)

Saker kassering av produkten

Produkten far inte kasseras med hushéllsavfall, utan bor levereras till en avfallssorte-
ringsstation som kan behandla elektroniskt avfall eller till en elektronikhandel for atervin-
ning. Du far mera information av din aterforsaljare eller ditt lokala avfallshanteringsbolag.

Verkkokauppa.com Qyj forsakrar att denna radioutrustningstyp Blackstorm Dual Pro ar i
overensstammelse med direktiv 2014/53/EG.

Import och aterforsaljning:
Verkkokauppa.com QOyj
Stillahavsgatan 11

00220 Helsingfors

Kundservice: c € E

+358 10 309 5555
asiakaspalvelu@verkkokauppa.com REV: 5983070
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